
Form No. SJ-SJBLZD-LED-0418016-LR4

PROVIDES 52 INCHES OF REACH 
Sa portée peut atteindre 132 cm (52 po)

LED LIGHTED 4-IN-1 SNOW BROOM + ICE SCRAPER
Balai à neige + grattoir à glace 4 en 1 à éclairage DEL

4-IN-1 ILLUM-N-BROOM
Guide rapide – illum-n-broom 4 en 1

Model/Modèle SJBLZD-LED

QUICK GUIDE

BATTERIES NOT INCLUDED � PILES NON FOURNIES
Requires 2 AAA batteries � Nécessite 2 piles AAA

LED

SAFE ON
CARS
SANS RISQUE
POUR LES VOITURES

FLASHLIGHT
to safely remove  

snow at night

SAFETY BLINKER
when you really need  

to be noticed

ICE SCRAPER
removes ice build-up  

on windshields

SNOW BROOM
pushes snow off cars without 

damaging paint + glass

BALAI À NEIGE  
Pousse la neige sans 

endommager la peinture  
et les vitres des voitures

DOUBLE PHARE  
Pour déneiger sans  

danger la nuit

© 2016 Snow Joe®, LLC
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snowjoe.com
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Instructions on reverse 
Instructions au verso

SJBLZD-LED
Made in China/Fabriqué en Chine
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Date Code/Code de date : 201604

CLIGNOTANT  
DE SÉCURITÉ 

Quand il faut vraiment  
qu’on vous remarque

GRATTOIR  
À GLACE 

Retire la glace accumulée  
sur les pare-brise

m BATTERY CAUTION + DISPOSAL INFORMATION

1.	 Batteries vary according to device. Use the correct size and type of battery specified by the  
manufacturer of your device.

2.	 Install only new batteries of the same type in your product (where applicable).
3.	 Failure to insert batteries in the correct polarity, as indicated in the battery compartment or manual, 

may shorten the life of the batteries or cause batteries to leak.
4.	 Do not mix old and new batteries.
5.	 Do not mix Alkaline, Standard (Carbon-Zinc) or Rechargeable (Nickel Cadmium, Nickel Metal  

Hydride, or Lithium-Ion) batteries.
6.	 Do not dispose of batteries in fire.
7.	 Batteries should be recycled or disposed of as per state and local guidelines.

If you have any questions or comments,
please call the Snow Joe® + Sun Joe® customer service department at: 

Si vous avez des questions ou des commentaires, veuillez appeler  
le service clientèle Snow Joe® + Sun Joe® au :

1-866-SNOWJOE (1-866-766-9563)

Battery Installation + Operation
1.	 Make sure the unit is turned off and switch is in center position.
2.	 Locate battery compartment on the back panel of illum-n-broom. Loosen and remove battery 

cover using a coin or slotted screwdriver. Your hand works pretty good, too.
NOTE: The battery compartment cover must be properly aligned to maintain a watertight 
seal, and for easy removal later. To reinstall and properly realign the cover threads, first 
place the broom head on a flat surface. Next, twist the cover two full turns to the left, then 
twist right until tight.

3.	 Insert two AAA batteries as indicated in the battery compartment, ensuring proper alignment.
4.	 Close battery compartment door and tighten to ensure watertight seal. Do not over-tighten. 

NOTE: Slide on/off switch right to activate lights. Slide switch left to activate safety blinkers.
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Insertion des piles et utilisation
1.	 Assurez-vous que la machine est éteinte et que l’interrupteur est sur la position centrale.
2.	 Repérez le compartiment à piles au dos du balai illum-n-broom. Desserrez et retirez le couvercle 

du compartiment à piles à l’aide d’une pièce de monnaie ou d’un tournevis pour écrous à fente. 
Vous pouvez également utiliser vos doigts.
REMARQUE : le couvercle du compartiment à piles doit être convenablement aligné pour 
que la fermeture soit étanche et pour pouvoir le retirer plus facilement plus tard. Pour 
replacer et réaligner de façon appropriée les filets du couvercle, posez d’abord la tête du 
balai sur une surface plate. Ensuite, faites tourner le couvercle sur deux tours complets 
vers la gauche, puis faites le tourner vers la droite jusqu’à ce qu’il soit serré.

3.	 Insérez comme indiqué deux piles AAA dans le compartiment à piles en vous assurant qu’elles 
soient dans le bon sens.

4.	 Fermez le compartiment à piles et serrez pour assurer l’étanchéité. Ne serrez pas trop fort. 
REMARQUE : pour allumer le phare, faites glisser l’interrupteur marche-arrêt vers la droite. Pour 
allumer le clignotant d’urgence, faites glisser l’interrupteur vers la gauche.
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1.	 Secure handle to head.
2.	 Twist pole to loosen.

3.	 Extend to desired length.
4.	 Twist to lock.

Attaching the Pole

1.	 Vissez le manche dans la tête.
2.	 Tournez le manche pour le desserrer.

3.	 Allongez à la longueur désirée.
4.	 Tournez pour verrouiller.

Attache du manche

Built-in ice scraper removes 
ice build-up on windshields

Grattoir incorporé pour retirer la 
glace sur les pare-brise givrés

Auto-locking telescoping pole  
with dual foam grips adjusts 
from 33 to 52 in. (84 to 132 cm) 
to extend reach

Pour augmenter la portée, le manche 
télescopique autobloquant à double 
poignée en mousse se règle de 84 à 
132 cm (33 à 52 po)

Bracket holder secures  
pole for easy storage 

Le support maintient  
solidement le manche  
pour faciliter le rangement

Durable non-abrasive foam head pushes snow 
off cars without damaging paint + glass

Tête en mousse robuste et non abrasive pour 
pousser la neige sans endommager la peinture et 
les vitres des voitures

Patented design to  
tackle snow + ice

Concept breveté pour mieux 
racler la neige et la glace

Dual LED lights + emergency blinker function

Double phare DEL + fonction clignotante d’urgence

Lightweight for easy handling 

Léger et facile à manoeuvrer 


